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UE nas instancias das Nacoes Unidas consagradas aos direitos humanos — 2019, adotadas pelo
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ANEXO

Conclusdes do Conselho sobre as prioridades da UE nas instincias das Nacoes Unidas

consagradas aos direitos humanos — 2019

1. A Unido Europeia funda-se nos valores do respeito pelos direitos humanos, da dignidade
humana, da liberdade, da democracia, da igualdade e da solidariedade. Estd empenhada na
promogao e protecdo dos direitos humanos, da democracia e do Estado de direito — que
também desempenham um papel essencial de garantes da paz e de uma seguranga sustentavel
— enquanto pedras angulares da sua agdo externa. A UE apoia em unissono e convictamente o
sistema de direitos humanos da ONU, que assenta nesses mesmos valores, € continuara, ao

longo de 2019, a defendé-lo e promové-lo ativamente como prioridade da sua acdo externa.

2. A Unido Europeia continuara a denunciar as violagdes e atropelos dos direitos humanos, onde
quer que sejam cometidos, a exortar os Estados e intervenientes ndo estatais a preveni-los e a
fazé-los cessar de imediato, bem como a velar por que seja feita justiga e pela
responsabiliza¢do. Apoia plenamente o trabalho e o mandato da alta comissaria das Nacdes
Unidas para os Direitos Humanos e exorta todos os Estados a respeitarem a independéncia da
alta comissaria e do Alto-Comissariado e a cooperarem sem reservas na execugao do seu

mandato.

3. A Unido Europeia utilizara todos os instrumentos e instancias disponiveis para cumprir os
seus compromissos em matéria de direitos humanos e promover os direitos humanos a escala
mundial, nomeadamente o Conselho dos Direitos Humanos, a Assembleia Geral ¢ o Conselho
de Seguranga das Na¢des Unidas e quaisquer outras instincias pertinentes, em coeréncia com
o Tratado da UE e a Carta das Nag¢des Unidas, bem como as declaragdes publicas, as
diligéncias diplomadticas, a diplomacia publica, os didlogos politicos e em matéria de direitos
humanos, o Exame Periddico Universal, a colaboracdo com os Procedimentos Especiais das
Nacoes Unidas e, na medida do necessario, as san¢des. Procurara formar aliancas sobre
dominios tematicos e sobre situagdes nacionais. Continuara a colaborar ativamente com a
sociedade civil. A UE compromete-se a promover, na sua agao externa, o principio da

responsabilidade de proteger, nomeadamente nas suas missdes e operagdes no terreno.
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4. A UE reitera o seu empenho no multilateralismo e numa ordem internacional assente em
regras. Congratula-se com as recentes decisdes do Conselho dos Direitos Humanos sobre o
reforco da sua eficdcia e reitera o seu empenho em continuar a cooperar com todas as partes
interessadas com vista a esse refor¢o, ao mesmo tempo que defende os resultados alcangados
pelo Conselho e reconhece o seu papel unico e valor acrescentado, inclusive no ambito da
reforma global das Nag¢des Unidas. A UE recorda que todos os membros da ONU, incluindo
os do Conselho dos Direitos Humanos, devem defender as mais exigentes normas de direitos
humanos. A UE reitera o seu apoio ao Conselho da Europa, neste ano em que comemora o seu

70.° aniversario, e a Convengao Europeia dos Direitos Humanos.

5. A Unido Europeia procurara dialogar com todos os Estados sobre os direitos humanos,
designadamente através do representante especial da UE para os Direitos Humanos e em
estreita cooperacdo com os representantes especiais regionais da UE. A UE continuaré a
apelar a todos os Estados para que concedam aos mecanismos com mandato no dominio dos
direitos humanos, da ONU e outros, um acesso integral, incondicional e sem entraves aos seus
territorios, regides e zonas de conflito. Tem a expectativa de que todos os Estados respeitem e
protejam as pessoas que colaboram com o sistema das Na¢des Unidas, condena todas as
formas de intimidagao, assédio e represalias contra essas pessoas € reitera o seu apoio ao
trabalho desenvolvido pelo secretario-geral adjunto das Nag¢des Unidas para os Direitos
Humanos a este respeito. A UE reconhecera e apoiara as iniciativas nacionais e locais que
reforcem o respeito pelos direitos humanos, em particular dando, seguimento a sua iniciativa
"Historias exemplares em matéria de direitos humanos", inclusive no contexto do Conselho
dos Direitos Humanos. Congratula-se com o empenhamento da Argentina, do Burquina Faso,
de Cabo Verde, do Chile, da Gedrgia, da Indonésia, da Nova Zelandia, da Noruega, do Peru,
da Republica da Coreia, da Gambia, da Tunisia e do Uruguai na iniciativa e na partilha de

historias positivas sobre direitos humanos.

6. A Unido Europeia aproveitara todas as oportunidades para exortar os Estados que ainda nao
aderiram aos principais tratados em matéria de direitos humanos, ou nao os ratificaram, a
fazerem-no desde j4, e para, em consonancia com as Conclusdes do Conselho sobre o
Tribunal Penal Internacional por ocasido do 20.° aniversario do Estatuto de Roma, apelar a
que todos os Estados que ainda nao o tenham feito adiram ao Estatuto de Roma ou o
ratifiquem, apliquem integralmente as suas disposigdes a nivel nacional e apoiem e cooperem

plenamente com o Tribunal Penal Internacional.
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7. A Unido Europeia reafirma que todos os direitos humanos devem ser uma realidade em todo o
mundo, quer sejam de cariz civil e politico ou econdmico, social e cultural, e que ndo existe
uma hierarquia entre os direitos humanos. Recorda o papel central dos direitos humanos na
Agenda 2030 para o Desenvolvimento Sustentavel e nos seus Objetivos de Desenvolvimento
Sustentavel, e exorta as Nacdes Unidas a acompanhar de perto a sua concretizacdo. A UE esta
empenhada em dialogar com todos os Estados a fim de promover o respeito, a protecdo e a
progressiva realizagao dos direitos econdmicos, sociais e culturais, incluindo o direito a
educagdo, o direito a alimentagao e os direitos a agua potavel segura e ao saneamento como
componentes do direito a um nivel de vida digno, reiterando, a0 mesmo tempo, o seu apoio ao
direito ao desenvolvimento, com base na indivisibilidade, interdependéncia, universalidade e
inalienabilidade de todos os direitos humanos. Assinalando-se este ano o 40.° aniversario da
Convencao sobre a Elimina¢do de Todas as Formas de Discriminacao contra as Mulheres, a
UE continuara a lutar para que os homens e as mulheres gozem de igual modo esses direitos.
A UE reiteram o seu firme compromisso de defender o direito universal a beneficiar do mais
elevado nivel possivel de saude fisica ¢ mental — nomeadamente na sua a¢ao externa, através
da qual procura dar resposta as ameagas mundiais a saude, apoiar sistemas de satde solidos e

melhorar o acesso a medicamentos essenciais a precos comportaveis.

8. A Unido Europeia reitera a sua firme e inequivoca oposi¢ao a pena de morte em todos os
casos € em quaisquer circunstancias, congratulando-se com os progressos no sentido da sua
abolicdo em todo o mundo. Regista com satisfacdo o reforgo substancial do apoio a Resolucao
da Assembleia Geral das Nacdes Unidas relativa a uma moratoria sobre a aplicagdo da pena
de morte. A UE continuaré a apelar aos ultimos paises que ainda aplicam a pena de morte
para que introduzam a moratoria como primeiro passo no sentido da aboli¢do total e na lei, e a
encorajar os Estados em que esteja em vigor uma moratoria a tomar todas as medidas
conducentes a abolicdo total. Incentiva os Estados abolicionistas a proteger esta conquista nas
suas constitui¢des e a ratificar o Segundo Protocolo Facultativo ao PIDCP. A UE continuara a
pronunciar-se contra a aplicagdo da pena de morte, em especial por crimes cometidos por
menores de 18 anos, gravidas ou pessoas com doencas mentais ou deficiéncias intelectuais, ou
em violag¢do de outras normas minimas, bem como contra execu¢des em massa e penas de

morte pronunciadas com base em confissdes forcadas.
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9. A Unido Europeia, um dos coiniciadores da Alianca Internacional para por cobro ao comércio
de mercadorias suscetiveis de serem utilizadas para aplicar a pena de morte ou infligir tortura,
continuara a opor-se € a condenar firmemente o recurso a tortura e a outras penas ou
tratamentos cruéis, desumanos ou degradantes por parte de intervenientes estatais € nao
estatais, onde quer que tenham lugar, bem como os desaparecimentos forgados e as execucdes
extrajudiciais, sumarias ou arbitrarias. Continua, a este respeito, a acompanhar com muita
apreensao os numerosos casos de que recentemente houve noticia no Burundi, Republica da
Chechénia (Federagao da Russia), na Republica Autonoma da Crimeia e na cidade de
Sebastopol, ilegalmente anexadas pela Federagao da Russia, e nas zonas do Leste da Ucrania
atualmente ndo controladas pelo Governo, na Republica Democratica do Congo, na RPDC, no
Egito, na Libia, em Mianmar, na Nicaragua, no Paquistdo, nas Filipinas, na Arabia Saudita, no
Sudao do Sul, na Siria, na Venezuela e no Iémen. A UE apela a todos os Estados para que
assegurem que os alegados casos de tortura, desaparecimentos for¢ados e execugoes
extrajudiciais sejam rapida e eficazmente investigados, com imparcialidade e transparéncia,
garantindo assim os devidos processos judiciais contra os responsaveis. A UE continua
seriamente preocupada com os relatos de casos de maus tratos e tortura de detidos na China e

exorta as autoridades a investigarem exaustivamente esses casos.

10. A UE continuara a opor-se firmemente a todas as formas de discrimina¢do, nomeadamente
em razao do sexo, da raca, da origem ¢€tnica ou social, da religido ou convicgdes, das opinides
politicas ou outras, de deficiéncia, da idade, da orientacdo sexual e da identidade de género, a
agir de forma sistemadtica e construtiva no ambito dos mandatos das Nagdes Unidas contra a
violéncia e a discriminagdo com base nesses € noutros motivos € a apoiar a prossecucao do

trabalho da ONU desenvolvido neste contexto.
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11. A UE continuara, a titulo prioritario, ativamente empenhada nos esforcos internacionais
destinados a alcancar a igualdade de género, o exercicio pleno de todos os direitos humanos
por todas as mulheres e raparigas e o seu empoderamento. Continuara a assegurar a integragao
da perspetiva de género em todos os trabalhos do Conselho dos Direitos Humanos, da
Assembleia Geral e de outras instdncias consagradas aos direitos humanos. Recordando o
Consenso Europeu sobre o Desenvolvimento, o Conselho continua empenhado na promogao,
protecao e realizagcdo de todos os direitos humanos e na aplicagdo plena e efetiva da
Plataforma de A¢ao de Pequim e do Programa de Ag¢ao da CIPD, bem como dos resultados
das respetivas conferéncias de revisdo e, neste contexto, continua também empenhado na
saude e direitos sexuais e reprodutivos. Prevenir, combater e reprimir todas as formas de
violéncia baseada no género, incluindo as praticas nocivas e a discriminagdo contra as
mulheres e as raparigas, e garantir a sua integridade fisica e psicoldgica sdo objetivos que
estardo no cerne da acdo da UE, também em situacdes de conflito e pos-conflito. A UE
continuara a empreender esfor¢os para implementar eficazmente a Resolugao 1325 do
Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas e as resolugdes subsequentes sobre mulheres, paz
e seguranca, em consonancia com as Conclusdes do Conselho sobre a execu¢do do Plano de
Acdo II da UE em matéria de Igualdade de Género, de 2018, e a nova Abordagem Estratégica

da UE para as Mulheres, a Paz ¢ a Seguranga.
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12. A UE envidara todos os esfor¢os para defender o respeito pelos direitos humanos de todas as
criangas, em especial as que se encontram em situagdes vulneraveis, € a promover a protecao
e realizacao desses direitos humanos. Trabalhara em estreita colabora¢ao com as Nagoes
Unidas, em particular com os representantes especiais do secretario-geral — para as Criangas e
Conflitos Armados e para a Violéncia contra as Criangas —, € com os Procedimentos Especiais
pertinentes das Nagoes Unidas, a fim de prevenir e por termo aos assassinios, a mutilagao e ao
rapto de criangas em situacdes de conflito, bem como a violéncia sexual, de por fim aos
ataques a escolas e hospitais, de assegurar o acesso humanitario as criangas que se encontram
nessas situagdes e de por termo ao recrutamento e a utilizacao das criangas por partes no
conflito e por grupos terroristas. Continua profundamente preocupada com o recrutamento e a
utilizacao de criangas na Republica Centro-Africana, na Somalia, no Sudao do Sul, na Siria e
no Iémen, atestados no relatdrio do secretario-geral das Nagdes Unidas, de 2018, sobre as
criangas ¢ os conflitos armados, com o elevado nimero de criangas assassinadas ou mutiladas,
designadamente na Republica Democratica do Congo, no Iraque, em Mianmar, na Siria € no
Iémen, e com o elevado nimero de casos confirmados de violagdo e outras formas de
violéncia sexual, designadamente na Reptblica Centro-Africana, na Republica Democratica

do Congo, na Libia, em Mianmar e no Sudao do Sul.

13. A UE continuara a promover e defender os direitos das criangas, inclusive nas instancias da
ONU. O 30.° aniversario da Convengdo sobre os Direitos da Crianga, que se celebra em 2019,
¢ um marco importante e uma oportunidade para renovar o0 nosso compromisso de assegurar a
aplicacdo integral da Convengao e respetivos protocolos em todo o mundo e para avaliar os
progressos alcangados desde a adocao. A UE continuara a apoiar as iniciativas que visam
garantir o acesso universal a uma educacao de qualidade e inclusiva, com especial atengado as
criangas em situacdes vulneraveis, eliminar todas as formas de violéncia infantil, incluindo o
acosso e o ciberassédio, bem como praticas nocivas como o casamento infantil, precoce e
forcado e a mutilagao genital feminina, e promover e defender os direitos das criangas

privadas de cuidados parentais.
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14. A UE continuard a opor-se, em todo o mundo, a todas as formas de racismo, discriminagao
racial e xenofobia e a intolerancia que lhes esta associada. Continuara a promover a liberdade
de religido ou de convic¢do, cujo livre exercicio contribui para a democracia, o
desenvolvimento, a paz e a estabilidade, e a condenar a perseguicao e discriminagdo de
pessoas pertencentes a minorias religiosas em todo o mundo, bem como o abuso das leis sobre
a blasfémia. A UE continuara a opor-se a todas as formas de incitagdo publica ao 6dio e a

violéncia, bem como ao discurso de 6dio, tanto em linha como fora de linha.

15. A UE continuard a apelar a todos os Estados para que respeitem, protejam e garantam os
direitos humanos das pessoas pertencentes a minorias, incluindo as minorias nacionais,
étnicas e religiosas. Apela aos Estados para que assegurem o respeito pelos direitos que as
pessoas pertencentes as minorias nacionais ja exercem, consagrados nas convengdes da ONU
e do Conselho da Europa. A UE esta preocupada com os casos persistentes de violagdes e
atropelos observados nos Camardes, em Mianmar, no Paquistao, na Federacao da Russia e na
Republica Auténoma da Crimeia e na cidade de Sebastopol, ilegalmente anexadas pela
Federagdo da Russia, e nas zonas do Leste da Ucrania atualmente ndo controladas pelo
Governo. Acompanha ainda com apreensao a situagdo na Regido Autonoma Uigur de
Xinjiang, onde existem campos de reeducacao politica, bem como a utilizacdo generalizada
da vigilancia e a imposi¢ao de restri¢cdes, que visam especificamente os uigures. Continuara a
instar a China a respeitar a liberdade de expressado, a diversidade cultural e a liberdade de
religido ou de convic¢do, nomeadamente na Regido Autonoma Uigur de Xinjiang e na Regido

Auténoma do Tibete.

16. Em apoio ao ODS n.° 16, a UE continuara a apelar a todos os Estados para que garantam o
bom funcionamento das instituicdes democraticas, defendam o respeito pelo Estado de direito
e pelos principios da boa governacao e garantam a liberdade de opinido e de expressdo em
linha e fora de linha, a liberdade de reunido e de associagao pacificas e a independéncia do
poder judicial. Acompanha, a este respeito, com apreensao a situagao na Bielorrissia, no
Bangladeche, no Camboja, na Eritreia, na Guatemala, na Nicaragua, na Federagcdo da Russia,
no Sudao, na Turquia e na Venezuela. A UE apela a todos os Estados para que garantam que a
resposta aos crimes de terrorismo respeite plenamente o direito internacional, incluindo o
direito internacional dos direitos humanos, e sublinha a importancia da protecao e promog¢ao
dos direitos das vitimas de crimes de terrorismo. A UE dar4 particular atengdo a promogao e

protecao dos direitos humanos em relacao a inteligéncia artificial.
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17. A UE continuara a apelar a todos os Estados para que defendam o direito internacional
humanitario e o direito internacional dos direitos humanos, e para que proporcionem
atempadamente pleno e livre acesso a todo o seu territério, a fim de fazer chegar a ajuda
humanitéria as populagdes necessitadas. Continuara, a este respeito, a acompanhar de perto a
situacdo na Republica Auténoma da Crimeia e na cidade de Sebastopol, ilegalmente anexadas
pela Federacdo da Riussia, e nas zonas do leste da Ucrania atualmente ndo controladas pelo
Governo, em Mianmar, nos territdrios palestinianos ocupados, onde Israel tem obrigagdes por
for¢a do direito humanitario internacional, na Siria e no Iémen. A UE continuara igualmente a
apelar a que seja dado acesso sem entraves aos mecanismos de acompanhamento dos direitos
humanos nas regides separatistas da Abcésia e da Ossétia do Sul. A UE permanecera firme no
seu compromisso de defender o direito internacional dos direitos humanos em relagdo aos
refugiados, as pessoas deslocadas internamente e aos migrantes. A UE reafirma que todas as
formas de trafico de seres humanos constituem violagdes ou atropelos graves dos direitos
humanos, assim como uma forma de criminalidade organizada. Continuara a apelar a todos os
Estados para que previnam o trafico de seres humanos, protejam as vitimas e garantam a

instauracdo efetiva de processos judiciais contra os autores desse tipo de crime.

18. A UE continuara a apoiar a recolha de provas que documentem todas as viola¢des do direito
internacional dos direitos humanos, em particular as violagdes e atropelos graves, sistematicos
e generalizados dos direitos humanos, alguns dos quais poderdo constituir genocidio, crimes
contra a humanidade ou crimes de guerra, e os esfor¢os envidados por mecanismos como as
comissdes de inquérito e os mecanismos internacionais mandatados pela ONU para reunir
provas tendo em vista futuras ag¢des judiciais, como recentemente aconteceu no Burundi, na
RPDC, em Mianmar, na Siria e no [émen, de modo a preparar o terreno para a
responsabilizacdo dos autores de crimes graves, nomeadamente através do Tribunal Penal

Internacional e dos tribunais nacionais.
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19.

20.

A UE continuara a apelar a todos os Estados para que promovam e protejam a liberdade de
opinido e de expressao, bem como a seguranca dos jornalistas e dos bloguistas. Continuara a
apoiar a sociedade civil e os defensores dos direitos humanos, onde quer que corram perigo,
com todos os meios disponiveis, € a desenvolver esforgos para combater a redug¢ao do espago
da sociedade civil. A este respeito, a UE continua a acompanhar com muita apreensao a
situagcdo no Azerbaijao, no Barém, na Bielorrussia, no Burundi, no Camboja, na China, na
Republica Autonoma da Crimeia e na cidade de Sebastopol, ilegalmente anexadas pela
Federacao da Russia, e nas zonas do Leste da Ucrania atualmente ndo controladas pelo
Governo, no Egito, no Irdo, em Mianmar, na Nicardgua, na Arabia Saudita, na Federacao da
Russia, na Tanzania, na Turquia, na Venezuela, no Vietname e no Zimbabué. Seriamente
preocupada, a UE continuara a condenar com veeméncia as ameagas € as agressoes, as
campanhas de difamacao, os processos judiciais abusivos, as proibi¢des de viajar, as
detengdes arbitrarias, os desaparecimentos for¢ados, a detencao e as represalias contra os
defensores dos direitos humanos, jornalistas, bloguistas, profissionais dos meios de
comunicacdo social e advogados de direitos humanos, e a exigir a responsabilizagdo por esses
atos. Consagrara especial atencdo aos riscos especificos a que estdo expostas as mulheres e os
defensores dos direitos humanos dos povos indigenas, bem como outros defensores dos
direitos humanos em situacao vulneravel — nomeadamente os defensores dos direitos humanos
das pessoas LGBTI. A UE continuara a opor-se as restricdes legais e administrativas
desproporcionadas que s@o impostas as organizacdes da sociedade civil, incluindo os regimes
de registo punitivos e as restricdes a rece¢do de financiamento.

A UE continuara a promover a aplicagdo dos Principios Orientadores das Nacdes Unidas
sobre Empresas e Direitos Humanos, tanto na sua a¢do externa como nas suas politicas
internas, nomeadamente através de iniciativas sobre a diligéncia devida em matéria de direitos
humanos, o acesso das vitimas de abusos cometidos por empresas as vias de recurso judicial e
0 apoio aos defensores dos direitos humanos dos povos indigenas e no dominio do ambiente.
Os Principios Orientadores das Na¢des Unidas sobre Empresas e Direitos Humanos e uma
conduta empresarial responsavel sdo meios que contribuem para a consecugao dos Objetivos
de Desenvolvimento Sustentavel. Recorrendo ao didlogo com os paises terceiros € a outros
instrumentos, a UE incentivard a adog¢ao e aplicagdao dos Principios Orientadores das Nacoes
Unidas por meio de planos de agdo nacionais sobre empresas e direitos humanos, e oferecera
0 apoio necessario. Analisara as possibilidades no sentido de reforcar a aplicagcdo dos
Principios Orientadores das Nagdes Unidas, eventualmente através de um plano de agdo da
UE sobre o tema. A UE continuard a acompanhar as promissoras iniciativas que contam com
a participagdo de varias partes interessadas, tais como a Associa¢ao do Codigo de Conduta
Internacional para os Prestadores de Servigos de Seguranca Privada e o Centro para o
Desporto e os Direitos Humanos.
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